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See the notice on TED website

609382-2026 - Konkursas
Prancūzija – Radioterapijos prietaisai ir medžiagos – FOURNITURE D’EQUIPEMENTS ET 
LOGICIELS DE RADIOTHERAPIE ET PRESTATIONS ASSOCIEES
OJ S 171/2026 04/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės - Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: GIP RESAH
E. paštas: biomed@resah.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: FOURNITURE D’EQUIPEMENTS ET LOGICIELS DE RADIOTHERAPIE ET 
PRESTATIONS ASSOCIEES
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Procedūros identifikatorius: 194c3012-9200-48d4-a071-79c080d9bb6a
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-000-000
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: La consultation a pour objet l’acquisition d’équipements et 
logiciels de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées, à savoir : -la livraison, 
l’installation, le paramétrage, et la mise en service des logiciels ; -la formation des utilisateurs 
à la mise en service et durant l’utilisation du logiciel par le Bénéficiaire ; -la garantie et la 
maintenance du logiciel ; -le cas échéant, la télémaintenance ; -à la demande du Bénéficiaire, l’
accompagnement dans les formalités déclaratives auprès de la CNIL ou d’autres autorités 
administratives. Les prestations sont définies de manière détaillée dans le cahier des clauses 
techniques particulières (CCTP). Les prestations sont destinées aux établissements répondant 
à la définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

2.1.1.  Tikslas
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Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 498 400 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 996 800 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 21
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 21

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fourniture d'équipements de radiothérapie standard
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-001-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 38 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 76 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Fourniture d’équipements de radiothérapie avec des traitements stéréotaxiques
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-002-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
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Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 42 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 84 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Fourniture d’équipements de radiothérapie adaptative « off-line »
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-003-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028
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5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 35 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 70 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Fourniture d'équipements de radiothérapie adaptative « online » avec de la 
stéréotaxie
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-004-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 50 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 100 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
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Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Fourniture d’équipements de radiothérapie adaptative « off-line » avec de la 
stéréotaxie
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-005-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 50 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 100 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Fourniture d'équipements de radiothérapie adaptative « online » avec de la 
stéréotaxie
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-006-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 70 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 140 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Système de radiochirurgie stéréotaxique tête/cou
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-007-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
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France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 50 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 100 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Accélérateur de particules couplé à un scanner en radiothérapie
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-008-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 60 000 000,00 EUR
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Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 120 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Accélérateur de particules couplé à une IRM de radiothérapie

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-009-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 65 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 130 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita
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5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Système d‘imagerie KV
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-010-000

5.1.1.  Tikslas

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 7 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 14 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.maximilien.fr/
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Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Lasers de positionnement
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-011-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

https://www.maximilien.fr/
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 3 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 6 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Systèmes de caméras surfaciques
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-012-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.
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5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Système d’information de radiothérapie (OIS)
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-013-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Équipements de contrôle qualité patient 2D, 3D et 4D
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/


609382-2026 Page 26/41

les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-014-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Équipements de contrôle qualité pour la stéréotaxie
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-015-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Logiciel de gestion et d’analyse de contrôle qualité machine
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-016-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
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dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Logiciel de contrôle qualité du TPS
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-017-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 4 000 000,00 EUR
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5.1.6.
 
Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Logiciel de recalcul indépendant de la dosimétrie

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-018-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 200 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 2 400 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita
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5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0019
Pavadinimas: Logiciel de contourage
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-019-000

5.1.1.  Tikslas

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 200 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 2 400 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.maximilien.fr/
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Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0020
Pavadinimas: Système de planification de traitement (TPS) pour radiothérapie
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-020-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

https://www.maximilien.fr/
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 7 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 14 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0021
Pavadinimas: Système de planification de traitement (TPS) pour radiothérapie stéréotaxique
Aprašymas: La présente consultation lancée par le Resah agissant en tant que centrale d’
achat selon le mode dit « intermédiaire », a pour objet l’acquisition d’équipements et logiciels 
de radiothérapie et la mise en œuvre de prestations associées à la fourniture de ces 
équipements. Le détail des prestations ainsi que les spécifications fonctionnelles et techniques 
sont précisés dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP). Les prestations 
sont commandées et payées par les Bénéficiaires. Les prestations sont destinées à satisfaire 
les besoins de tout organisme répondant à la définition de « Bénéficiaire Potentiel » au sens 
du CCAP, et dont la liste est annexée audit document.
Vidaus identifikatorius: 2026-R077-021-000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33151000 Radioterapijos prietaisai ir medžiagos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48180000 Medicinos programinės įrangos paketai, 66000000 
Finansinės ir draudimo paslaugos, 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Pour tous les lots, l’accord-cadre conclu pour une durée initiale d’un an. 
A l’issue de cette durée, il est reconductible trois (3) fois par période de douze (12) mois par 
tacite reconduction. La décision de non-reconduction s’opère sur décision écrite du Resah ou 
du Titulaire au plus tard trois (3) mois avant le terme de la période d’exécution en cours. La 
non-reconduction par le Resah n’ouvre droit à aucune indemnité pour le Titulaire.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Prancūzija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Les prestations sont destinées aux établissements répondant à la 
définition de « Bénéficiaires Potentiels » quelle que soit leur localisation géographique en 
France métropolitaine. Elles peuvent également être mises en œuvre pour des Bénéficiaires 
dont le siège est situé dans les Départements et Régions d’Outre-Mer (DROM) et dans les 
Collectivités d’Outre-Mer (COM) ou sur certaines territoires de l’UE si la PSEF afférente est 
acceptée par le Resah. Si ces lieux ne sont pas proposés en PSEF, ils peuvent l’être en cas 
de mise en œuvre de la clause de réexamen afférente.
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5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 03/01/2028

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 7 000 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 14 000 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Non concerné

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.maximilien.fr/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.maximilien.fr/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

https://www.maximilien.fr/
https://www.maximilien.fr/
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Tarpininkavimo organizacija: GIP RESAH
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Paris
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: GIP RESAH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: GIP RESAH
Registracijos numeris: 13000501000033
Padalinys: BIOMEDICAL
Pašto adresas: 9 RUE BRAHMS
Miestas: PARIS
Pašto kodas: 75012
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: biomed@resah.fr
E. paštas: biomed@resah.fr
Telefono numeris: 0155289851
Interneto adresas: https://resah.fr/
Pirkėjo profilis: https://www.maximilien.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Centrinė perkančioji organizacija, skirianti viešojo pirkimo sutartis arba sudaranti 
preliminariąsias sutartis dėl kitiems pirkėjams skirtų darbų, prekių ar paslaugų
Pirkimo paslaugų teikėjas
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Paris
Registracijos numeris: 17750005500013
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75004
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Greffe du tribunal
E. paštas: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefono numeris: +33144594400
Fakso numeris: +33144594646
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
0add752c-31ca-4a69-9255-fef4df708a26-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas

mailto:biomed@resah.fr
mailto:biomed@resah.fr
https://resah.fr/
https://www.maximilien.fr/
mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
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Aprašymas
: 
La date limite de réception des offres est repoussée au 26 octobre à 12h00.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b9f405db-f508-4de8-8616-cb80ac7a3866  -  02
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 03/09/2026 14:52:14 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 609382-2026
OL S numeris: 171/2026
Paskelbimo data: 04/09/2026
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